augaly jvairovés ir Tailando bei Bendrijos manioky rinky
stabilizavimo tikslus, Tailandas jsipareigoja penkeriy mety
laikotarpiu nuo 1982 m. iki 1986 m. valdyti savo manioky, ir
priskiriamy bendrojo muity tarifo 07.06 A subpozicijai, eksportg
i Bendrija ir jj paskirstyti taip, kad tas eksportas nevir$yty Tailando
ir Bendrijos sutarty kiekiy. b) papildomas kiekis, sudarantis ne daugiau kaip 10 % a punkte
minéto metinio kiekio, kuris yra leidZiamas $iy dvejy mety lai-
kotarpiu ir kuris gali bati iSnaudotas visas per vienerius metus
arba dalimis per abejus metus, prisiderinant prie jprasto bati-
niausio vartojimo reikmiy produkcijos svyravimo ir palengvi-

1982 m. nustatomas eksporto kiekis yra penki milijonai tony.
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L 219/53 EUROPOS BENDRIJU OFICIALUSIS LEIDINYS 1982728
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMAS
tarp Europos ekonominés bendrijos ir Tailando Karalystés dél manioky auginimo, pardavimo ir prekybos jais
EUROPOS BENDRIJU TARYBA
ir
TAILANDO KARALYSTES VYRIAUSYBE,
PRIPAZINDAMOS Tailando eckonomikos priklausomybe nuo manioky auginimo ir jo eksporto i Bendrija bei problemas
Bendrijos rinkoje, susidariusias dél didéjan¢io manioky importo,
SUVOKDAMOS, kad maniokai Tailande daugiausiai auginami vargingiausiuose ir politiskai jautriausiuose rajonuose,
ATSIZVELGDAMOS j Tailando zemés @ikio plétros ir zemés fikio augaly jvairovés tikslus ir bendrg suinteresuotumg stabilizuoti
Tailando ir Bendrijos manioky rinkas,
PATVIRTINDAMOS savo norg abipusés naudos pagrindu bendradarbiauti manioky auginimo, pardavimo ir prekybos jais
klausimais,
SUVOKDAMOS, kad toks bendradarbiavimas turéty bati vykdomas laipsniskai ir pragmatiskai,
NUSPRENDE sudaryti Bendradarbiavimo susitarima dél manioky auginimo, pardavimo ir prekybos jais ir tuo tikslu
savo jgaliotaisiais atstovais paskyré:
EUROPOS BENDRIJUU TARYBA:
TAILANDO KARALYSTES VYRIAUSYBE:
KURIE, tinkamai pasikeit¢ visais jgaliojimais,
SUSITARE:
1 straipsnis I etapas
1983 m. ir 1984 m. eksporto kiekiai yra Sie:
Atsizvelgdamas | Tailando Zemés tkio plétros ir Zemés tkio a) 5,0 milijony tony per metus;

nant Tailando ir Bendrijos manioky rinky stabilizavimg.
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II etapas

1985 m. ir 1986 m. eksporto kiekiai yra Sie:

a) 4,5 milijony tony per metus;

b) papildomas kiekis, sudarantis ne daugiau kaip 10 % a punkte
minéto metinio kiekio, kuris yra leidZiamas $iy dvejy mety lai-
kotarpiu ir kuris gali bati i$naudotas visas per vienerius metus
arba dalimis per abejus metus, prisiderinant prie jprasto biti-
niausio vartojimo reikmiy produkcijos svyravimo ir palengvi-
nant Tailando ir Bendrijos manioky rinky stabilizavima.

Susitariama, kad j $iame straipsnyje minimus kiekius nejeina tran-
zitu vezami kiekiai ir kiekiai, reeksportuojami uz Bendrijos riby ar
jvezami | Bendrija perdirbti.

2 straipsnis

Jei dél manioky eksporto kontrolés Tailande atsiranda rimty
papildomy mokéjimy balanso sunkumy ar dideliy sunkumy jau-
triuose manioky auginimo regionuose, arba jei rimty sunkumy
atsiranda Bendrijos Zemés iikio produkty rinkose, abi Salys pra-
deda konsultacijas, siekdamos nustatyti, ar tokiy sunkumy i§ tiesy
yra ir prireikus susitaria dél tinkamy priemoniy, kurios turi biti
taikomos, kol yra tokiy sunkumy.

3 straipsnis

Bendrija jsipareigoja apriboti mokestj, taikoma manioky impor-
tui, kuriam taikomas $is Susitarimas, didZiausia 6 % ad valorem
suma ir mokes¢io normos atzvilgiu uztikrinti Tailandui palan-
kiausio rezimo statusg. Kitos sutartiems kiekiams taikomos
importo salygos yra tokios, kokios galioja pagal dabartinius jsi-
pareigojimus pagal GATT.

4 straipsnis

Atsizvelgdama | savo tarptautines teises ir isipareigojimus,
Bendrija imasi tinkamy priemoniy uztikrinti, kad laikotarpiu,
kuriam taikomas S§is Susitarimas, Zenklus i§ kity 3aliy
importuojamy kiekiy padidéjimas neturéty pastebimos neigiamos
jtakos Tailando padéciai Bendrijos manioky rinkoje. Siame
kontekste Bendrija taip pat nepamir§ angliavandeniy produkty,
kurie galéty tiesiogiai konkuruoti su maniokais, importo svarbos.

5 straipsnis

Tailandas uztikrina, kad kiekiai, kuriems taikomas $is Susitarimas,
nevirsyty jame nurodyty apribojimy, uZtikrindamas, kad eksporto
sertifikatai nebity i§duodami tokius apribojimus virsijantiems
kiekiams.

Bendrija savo ruoztu isipareigoja patvirtinti visas nuostatas, biiti-
nas, kad importo licencijos pirmiau minétiems Tailando kilmés
produktams biity iSduodamos tik pateikus Tailando Vyriausybés
paskirtos kompetentingos institucijos i§duota eksporto sertifikatg.
Importo licencijos i§duodamos per septynias dienas nuo eksporto
sertifikato pateikimo.

Metai, kuriems turi bati priskirti i$siysti kiekiai, nustatomi pagal
eksporto sertifikaty idavimo data.

Siekdamos palengvinti $io Susitarimo jgyvendinima, abiejy Saliy
kompetentingos institucijos reguliariai keiciasi informacija, biitina
faktiskai eksportuotiems ir importuotiems kiekiams patikrinti.

6 straipsnis

Bendrija kiek galédama teikia pagalba projektams, skirtiems Tai-
lando kaimo plétrai ir Zemés kio augaly jvairovei, visy pirma
vargingiausiuose $alies regionuose, kuriuose auginamai maniokai.
Suprantama, kad Zemés dikio augaly jvairovés projektai apima
jvairesniy augaly pardavimo ir manioky panaudojimo tyrimo
projektus.

Teikdama $ig pagalbg, Bendrija be savo pacios istekliy siekia dvi-
Saliy ir daugiasaliy réméjy, visy pirma Bendrijos valstybiy nariy,
bendradarbiavimo.

Bendrija taip pat svarsto priemones, kaip biity galima skatinti abi-
pusiskai naudingy projekty, susijusiy su zemés Gikio produkcijos
jvairove, realizavima.

7 straipsnis

Kad $is Susitarimas biity tinkamai vykdomas, prireikus ministerijy
lygyje rengiami Tailando Karalystés Vyriausybés ir Europos
Bendrijy Komisijos susitikimai.

Sudaroma nuolatiné jungtiné darbo grupé, kurig sudaro Bendri-
jos ir Tailando atstovai.

Grupé uztikrina, kad $is Susitarimas biity tinkamai taikomas ir
sklandziai veikty.
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Ji reguliariai apzvelgia Tailando kaimo plétros ir Zemés dkio
augaly jvairovés pazanga bei manioky auginimo, prekybos jais ir
ju vartojimo tendencijas Tailande, Bendrijoje ir pasaulyje, taip pat
angliavandeniy produkty, tiesiogiai konkuruojanéiy su manio-
kais, rinkos poky¢ius.

Grupé aptaria visus klausimus, susijusius su $io Susitarimo taiky-
mu, kuriuos gali iSkelti bet kuri Salis, ir kompetentingoms insti-
tucijoms rekomenduoja atitinkamus sprendimus.

Grupés susirinkimai Saukiami tokiu daznumu, kokio reikia, ir bet
kuriuo atveju vieng karta per metus sutartu laiku ir sutartoje vie-
toje.

8 straipsnis

Sis Susitarimas taikomas teritorijoms, kurioms taikoma Europos
ekonominés bendrijos steigimo sutartis, toje Sutartyje nustatyto-
mis salygomis, ir Tailando Karalystei.

9 straipsnis

Susitarimas sudaromas laikotarpiui nuo 1982 m. sausio 1 d. iki
1986 m. gruodzio 31 d.

Jei, likus maziausiai vieneriems metams iki pradinio penkeriy
mety laikotarpio arba vélesnio trejy mety laikotarpio pabaigos, né
viena Salis nedenonsuoja $io Susitarimo, jis galioja kitam trejy
mety laikotarpiui, taikant kiekius, nustatytus 1985 m. ir 1986 m.

Tadiau pries pranesdama apie Susitarimo denonsavima, viena Salis
pradeda konsultacijas su kita Salimi, siekdama rasti sprendima
arba susitarti dél pakeitimy, kurie leisty ir toliau taikyti Susitarima.

10 straipsnis

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais dany, olandy,
angly, pranciizy, vokieciy, graiky, tajy ir italy kalbomis; visi
tekstai yra autentiski.



